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HM70R

TRIPLE LIGHT SOURCE RECHARGEABLE
21700-POWERED HEADLAMP

1600 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

100 HOURS ULTRA-
MAXIMUM RUNTIME

Fenix HM70R Headlamp

©1600 lumens maximum output; 100 hours ultra-long maximum runtime.

©OA Luminus SST40 white light LED, an XP-G2 HE neutral white LED and
two 2835 red light LEDs.

Olncluded a 21700 Li-ion battery, a 18650 Li-ion battery can be used as well
(together with an ALF-18 battery holder).

©White, neutral white and red lights combined.

©Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.
Hidden USB Type-C charging port supports 2A charging current.
Large thumb-sized switch for easy and fast operation.

Digitally regulated circuit for maintaining a stable output.

Size: 3.72" x 2.01" x 1.81"/94.5 x 51 x 46 mm.

©Weight: 7.27 oz / 206 grams (including battery and headband).

Operating Instruction

Onloff
Press and hold the switch for 0.5 seconds to turn on/off the lamp.

Mode Switching

With the lamp switched off, single click the switch for 0.5 seconds to
enter General mode, and double click the switch to enter Functional
mode.

Press and hold the switch for 1.2 seconds to enter the other mode.

Output Selection

In General mode, single click the switch to cycle through Low—Med—
High—Turbo.

In Functional mode, single click the switch to cycle through Red—Med—
High—Red Flash.

Lock/Unlock

Lock: when the lamp is switched off, press and hold the switch for 3
seconds, the lamp will blink red 3times to indicate locked status.
Unlock: when the lamp is locked, press and hold the switch for 3
seconds, the lamp will be activated with 3 one-second red blinks and
activated on Red Light mode.

In locked status, clicking the switch will activate 3 one-second red blinks
to indicate locked status.

Intelligent Memory Circuit

The headlamp memorizes the last selected output. When turned on
again the previously used output will be recalled.

Battery Replacement

Unscrew the cap to insert the battery in accordance with the polarity
marks, then screw the cap back on.

ol

Battery Replacement

MODE —>» Red % High
e

Med
Press and hold for 0.5 7 Press and hold for 0.5
—> Llow High
MODE Nt o
Turbo
SWITCHING Press and
> hold for 1.2 OFF
Med
Double click FUNCTIONAL PN Press and hold for 0.5

Red Flash
‘kOutput: Lumens
e Turbo(Spotlight):2h
1600 e High(Spotlight): 6h
—————— Med(Spotlight): 30h
1280 | Low(Spotlight): 100h
High(Floodlight): 8h
960 = Med(Floodlight): 48h
A T Red(Floodlight): 400h
560 L -‘
320 L —
] ! I : 1l
M M 1. L " . .
0 5000 7> Runtime: hours

1h 5h

Technical Parameters

GENERAL MODE FUNCTIONAL MODE
ANSI/PLATO FL1
Turbo High Med Low Red Med High Red Flash

' Output 1600 lumens | 500 lumens 150 lumens 30 lumens 5 lumens 70 lumens 400 lumens 5 lumens
® Runtime 2 hours * 6 hours 30 hours 100 hours 400 hours 48 hours 8 hours 800 hours
= Distance 186 meters 105 meters 53 meters 26|meters 5 meters 16 meters 38 meters 5 meters

< Intensity 8667 candela | 2752 candela | 690 candela 170|candela 8 candela 68 candela 352 candela 8 candela
M Impact Resistance 2 meters
~¥" Submersible P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the

results produced by Fenix through its laboratory testing using one Fenix ARB-L21-5000

Li-ion battery under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. The true peformance of this product may vary according to different working environments and the

actual battery used
*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels dugj

Battery Specificati

Type Dimensions ’\'/Zi'c'.-i'&i' Usability
Fenix ARB-L21 21700 36V | Recommended | v
Fen\)éé&ﬁs»us 18650 36V Usgg{:&er(;vm‘g\e-;-ﬂ N
éenﬂ“rgf ﬁfgﬁ) 16340 3.6V Banned X
é?:tg‘r?, ﬁfgﬁ) 18650 36V Banned X
Bateny (LFoboa) | 16340 | 32V Bamned x
Baﬁ:fyh(a(?;:g&) 18650 32v Banned X

Warning: *21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Only use
quality batteries with circuit protection will reduce the potential for combustion or
explosion; but cell damage or short circuiting are potential risks the user assumes.

Charging

Indication: The indicator on the battery case will display red while
charging, and will turn to green when fully charged.

* This only works with Fenix ARB-L21-5000 battery.
Note:

1.Uncover the anti-dust cap and plug the USB Type-C side of the
charging cable into the charging port of the lamp.

2.The normal charging time of the included Fenix ARB-L21-5000 is about

to temperature or protection mechanism in the design

4 hours with the lamp being switched off.

3.When charging is complete, replace the anti-dust cap to ensure the
waterproof and dustproof ability.

4.Recharge a stored headlamp every four months to maintain optimal
Li-ion battery performance.

5.When charging, the Med output level of General mode can be used.
The headlamp will not automatically power on after full charging.

Battery Level Indication

With the lamp switched off, single click the switch to check the battery
status, the indicator will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L21-5000 battery.

Intelligent Overheat Protection

The lamp will accumulate a lot of heat when used at relatively high
output levels for extended periods. When the lamp reaches a
temperature of 65°C or above, the lamp will automatically step down a
few lumens to reduce the temperature. When the temperature drops
below 65°C, it will then allow the user for the reselection of the modes.

Low-voltage Warning

When the voltage level drops below the preset level, the headlamp is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
reached. When this happens in Low output mode, the battery level

indicator blinks to remind you to timely recharge or replace the battery.
Note: This only works with Fenix ARB-L21-5000 battery.

Headband Assembly

1. The headband is factory assembled by default.
2. Adjust the headband by sliding the buckle to the required length.

Usage and Maintenance

©Disassembling the sealed head can cause damage to the lamp and
will void the warranty.

©Fenix recommends using an excellent quality Fenix battery.

©If the lamp will not be used for an extended period, remove the
battery, or the lamp could be damaged by electrolyte leakage.

©OLoosen the cap or take out the battery to prevent accidental activation
during storage or transportation.

©OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace the battery (Ensure battery is inserted according to
the manufacturer’s specifications).

B: The contact point or contact of the battery or headlamp is dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact the distributor.

Fenix HM70R headlamp, ARB-L21-5000 Li-ion battery, USB Type-C
charging cable, Spare O-ring, User manual, Warranty card

OThe headlamp is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the lamp directly into
anyone’s eyes.

OThis headlamp will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in a high temperature of the headlamp shell. Pay
attention to safe use to avoid scalding.

©The LED of this headlamp is not replaceable; so the entire lamp should
be replaced when the LED reaches the end of its life.

©AII information provided in this manual is subject to change without
prior notice.
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HM70R

OUn LED a luce bianca Luminus SST40, un LED bianco neutro XP-G2
HE e due LED a luce rossa 2835.

nclusa una batteria a?li ioni di litio 21700, & possibile utilizzare anche
una batteria agli ioni di Titio 18650 (insieme a un supporto per batteria
ALF-18).
OLuci bianche, bianche neutre e rosse combinate.

©lLa porta di ricarica USB di tipo C nascosta supporta una corrente di
ricarica di 2 A.

©Grande interruttore a forma di pollice per un funzionamento facile e veloce.
OCircuito regolato digitalmente per mantenere un'uscita stabile.
©ODimensioni: 3,72 " x 2,01 " x 1,81" /94,5 x 51 x 46 mm.

Oeso: 7,27 once / 206 grammi (inclusa batteria e archetto).

Istruzioni Operative

On/off
Tenere premuto l'interruttore per 0,5 secondi per accendere / spegnere
la lampada.

Cambio di modalita
Con la \amlpada spenta, fare clic linterruttore per 0,5 secondi per

accedere alla modalita generale e fare doppio clic sull'interruttore per
accedere alla modalita funzionale.

Premere e tenere premuto l'interruttore per 1,2 secondi per accedere
all'altra modalita.

Selezione dell'uscita

In modalita Generale, fare clic sull'interruttore per scorrere tra Basso —
Medio — Alto — Turbo.

In modalitd Funzionale, fare clic sullinterruttore per scorrere Rosso —
Medio — Alto — Rosso lampeggiante.

Funzione di blocco

Blocco: quando la lampada & spenta, premere e tenere premuto
linterruttore per 3 secondi, la lampada si lampeggera in rosso 3 volte per
indicare lo stato di blocco.

Sblocco: %uando la lampada & bloccata, premere linterruttore per 3
secondi, la lampada si attivera con 3 lampeggi rossi da un secondo e si
accendera con luce rossa.

In stato di blocco, facendo clic o premendo ?h interruttore si attiveranno
3 lampeggi rossi di un secondo per indicare To stato di blocco.

Circuito di memoria intelligente
Il proiettore memorizza I'ultima potenza selezionata. Alla riaccensione
verra richiamata l'uscita precedentemente utilizzata.

Sostituzione della batteria

Svitare il tappo per inserire la batteria rispettando i segni di polarita,
quindi riavvitare il tappo.

MODALITA STANDARD MODALITA AGGIUNTIV
ANSI/PLATO FL1
Turbo Alta Media Bassa Rossa Media Alta Flash Rosso
% Luce 1600 lumen 500 lumen 150 lumen 30[lumen 5 lumen 70 lumen 400 lumen 5 lumen
® Tempo 2ore* 6 ore 30 ore 1Q0 ore 400 ore 48 ore 8 ore 800 ore
Distanza 186 meters 105 meters 53 meters 26 |meters 5 meters 16 meters 38 meters 5 meters
@ Intensita 8667 candela | 2752 candela | 690 candela 170 |candela 8 candela 68 candela 352 candela 8 candela
d Resistenza Impatti 2 meters
~¥" Sott'acqua P68

Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai
ioni di litio Fenix ARB-L21-5000 alla temperatura di 21 + 3 °C e umidita di 50% - 80%.
di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita Turbo & misurata in un totale di tempo di esecuzione, inclusa I'uscita a livell

Specifiche Batteria

fsultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando una batteria agli
Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti

ridotti a causa della odel ismo di nel progetto.

4 ore con la lampada spenta

3. Quando la carica & completa, sostituire il cappuccio antipolvere per
garantire la capacita di impermeabilita e polvere.

4. Se inutilizzata ricaricare la lampada almeno ogni quattro mesi per

i ottimali della batteria agli foni di litio.

5. Durante la ricarica, & possibile utilizzare il livello di uscita Med della
lampada frontale non si accendera

Avvertenza: * Le batterie agli ioni di litio 21700 sono celle potenti progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con
cura. Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il
potenziale di o ma il delle celle o il
cortocircuito sono potenziali rischi che I'utente si assume.

Indicazione: I'indicatore sulla custodia della batteria sara rosso durante
la carica e diventera verde quando & completamente carico.

* Funziona solo con la batteria Fenix ARB-L21-5000.

Nota:

1. Scaprire il cappuccio antipolvere e collegare i lato USB Type-C del
cavo di ricarica alla porta di ricarica della lampada.

2. Il normale tempo di ricarica del Fenix ARB-L21-5000 incluso & di circa

al rte dopo la ricarica completa.

Indicazione del livello della batteria

Con la lampada spenta, fare clic sull'interruttore per controllare lo stato
della batteria, I'indicatore durera per 3 secondi.

Luce verde lampeggiante: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%
Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L21-5000

Protezione intelligente dal surriscaldamento

La lampada accumulera molto calore se utilizzata a livelli di potenza
relativamente elevati per periodi prolungati. Quando la lampada
raggiunge una temperatura di 65°C o superiore, la lampada diminuira
automaticamente di alcuni lumen per ridurre la temperatura. Quando la
temperatura scende sotto i 65 °C, consentira quindi all'utente la
riselezione delle modalita.

Avviso di bassa tensione

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, il
proiettore & programmato per passare a un livello di luminosita inferiore
fino a quando non viene raggiunta una potenza bassa. Quando cid
accade in modalita Uscita bassa, l'indicatore del livello della batteria

Tipo Dimensioni | Yoltadgio | ysabilita i
w e p
Fenix ARB-L21
Series 21700 36V | Recommended \/J modalita _ Generale. La
Fenix ARB-L18 Utilizzabile
Series 18650 36v (conporta batteria ALF-18) v
Batteria Ricaricabile i
(Lision 16340 3.6V Vietata X
Batteria ﬁlgﬁricab\le 18650 3.6V Vietata X
Battoria R - Luce verde accesa: saturo 100% - 85%
atteria Ricaricabile i
16340 3.2v Vietata X
s (L‘F;PO‘U o Luce rossa accesa: scarso 50% - 25%
atteria Ricaricabile :
(LiFePO4) 18650 3.2v Vietata X

lampeggia per ricordare di ricaricare o sostituire la batteria
tempestivamente.

Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L21-5000.

Assemblaggio dell'archetto

1. L'archetto viene assemblato in fabbrica per impostazione predefinita.
2. Regolare I'archetto facendo scorrere la fibbia alla lunghezza richiesta.

zzo e nutenzione

OLo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidare la garanzia.

Fenix consiglia di utilizzare una batteria Fenix di ottima qualita.

)Se la lampada non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria, altrimenti la lampada potrebbe essere danneggiata dalla perdita
di elettrolita.

OAllentare il tappo o estrarre la batteria per evitare I'attivazione
accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

©La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono farla tremolare, brillare a
intermittenza o addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore).

B: Il punto di contatto o il contatto della batteria o del proiettore & sporco.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore.

Incluso nella Confezione

Lampada frontale Fenix HM70R, batteria agli ioni di litio ARB-L21-5000,
cavo di ricarica USB Type-C, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda
di garanzia

Avvertenze

©La lampada frontale & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita
in grado di causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evita di puntare
la lampada direttamente negli occhi.

©Questa lampada frontale accumula molto calore se usata per lunghi
periodi, provoca una temperatura elevata del guscio del proiettore.
Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

Oll LED di questo proiettore non & sostituibile; quindi l'intera lampada
deve essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.
OTutte le informazioni fornite in questo manuale sono soggette a
modifiche senza preavviso.

Germ: Fenix HM70R LED Stirnlam

©1.600 Lumen maximale Helligkeit; 100 Stunden ultra lange maximale
Brenndauer.

Oweifte Luminus SST40 LED und XP-G2 HE neutral weie LED und 2
rote 2835 LEDs.

Olnklusive 21700 Lilon Akku (ein 18650 Lilon Akku kann mit dem
ALF-18 Adapter verwendet werden, nicht enthalten).

OWeiRes, neutrales weiles und rotes Licht kombiniert.
(@) a ultra-klare Linse mit Anti-Refl ichtung.
OGeschiitzter USB Type-C Ladeport fiir max. 2A Ladestrom.
©GroRer Schalter fiir einfache Bedienung.

ODigitale Regelung fiir weitestgehend gleich bleibende Helligkeit.
©GroRe: 94.5 x 51 x 46 mm.

©Gewicht: 206 Gramm (inkl. LiPo Akku und Stirnband).

Bedienung

Ein- und Ausschalten

Driicken und halten Sie zum Ein- und Ausschalten den Schalter fir 0,5
Sekunden.

Wechsel zwischen Spot- und Flutlicht

Technische Daten

Dunkel erreicht ist.

Warnung bei geringer Spannung in Dunkel

in der Stufe Dunkel germg, so blinkt die

SPOTLICHT FLUTLICHT
ANSI/PLATO FL1 :
Turbo Hell Wittel Dunkel Rot Mittel Hell Blinken lst dia Spfr::r;smg

Mo Helligkeit 1600 Lumen 500 Lumen 150 Lumen 30|Lumen 5 Lumen 70 Lumen 400 Lumen 5 Lumen Batteriewechsel zu erinnern.
@ Brenndauer | 2 Stunden * 6 Stunden 30 Stunden 100|Stunden | 400 Stunden | 48 Stunden 8 Stunden 800 Stunden

= Reichweite 186 Meter 105 Meter 53 Meter 2¢ Meter 5 Meter 16 Meter 38 Meter 5 Meter

© itd 8667 Candela | 2752 Candela | 690 Candela | 170|Candela 8 Candela 68 Candela | 352 Candela 8 Candela

/. StoBfestigkeit 2 Meter

¥ Untertauchbarkeit P68

Hinweis: GemaR dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genanten Werte im Fi
Akku ermittelt. Die Werte knnen je nach verwendeter Taschenlampe, Akku / Batterief
*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthalt die Brenndauer mit reduzierter F

lenix Labor bei bei 21°C#3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und dem Fenix ARB-L21-5000
, Alter und Umgebung abweichen.
des U

laubte und verbotene Akkus

Ladedauer betragt bei beim Fenix ARB-L21-5000 Akku bis zu 4 Stunden,
wenn dabei die Stirnlampe ausgeschaltet ist.

3. Ziehen Sie nach dem Laden das Kabel wieder ab und verschlieRen
Sie wieder den USB Port, um die Staub- und Wasserdichtigkeit
sicherzustellen.

1. Laden Sie den Akku fiir eine mﬁglichsl lange Lebensdauer am besten
bereits auf, wenn er noch 50% - 25% Kapazitat hat. Laden Sie ihn immer
sofort auf, wenn der Akku noch leerer oder ganz leer ist. Laden Sie den
Akku mindestens alle 4 Monate auf.

2. Beim Laden kann die Stirnlampe in der Helligkeitsstufe Mittel
werden.

Kapazititsanzeige

Driicken Sie den Schalter bei ausgeschalteter Stirnlampe kurz, um fiir 3
Sekunden die Kapazitat anzuzeigen:
Grin konstant: 100% - 85%

Griin blinkend: 85% - 50%

Klicken Sie den Schalter im ausgeschalteten Zustand fiir 0,5 Sekunden, " Nominelle N
um das Spotlicht zu aktivieren. Machen Sie einen Dopgelklick, um das Typ GroRe Spannung Nutzbarkeit
Flutlicht zléaktlweren. Driicken Sie den Schalter fir 1,2 Sekunden, um
zuischen Spo- und Fluticht zu wechseln. Fenix ARB-L21 Serie] 21700 | 3.6V Empfohlen [V Hinweise:
Wahl der Helligkeitsstufe
Driicken Sie den Schalter kurz, um jeweils endlos zu wechseln | : Nutzbar
e Fenix ARB-L18 Serie| 18650 3.6V (MALF18 Adapter) A
Spotlicht: Dunkel — Mittel — Hell — Turbo
Flutlicht:Rot — Mittel — Hell — Rotblinkend Lilon Akku 21700 3.6V Vorsicht! * !
Bediensperre . Lilon Akku 18650 3.6V Vorsicht! * !
Sperren: Driicken und halten Sie den Schalter bei ausgeschaltetem
Licht fir 3 Sekunden um die Bediensperre zu aktivieren. Die Lampe wird Nutzbar
3 mal rof biinken. LiFePO4 Akkus | 16340 | 32V | (i AlF 18 Adapter) ¥
Errfut?ﬁer_reg: Dl"_ijckeglurlld halteg Sw(eg_lz_jen Schadltg_r fg;_a‘ lmnr*_ré eﬁ
erfolgt ein 3 maliges Blinken zur Bestétigung und die Stirnlampe wird mi i
dem Toten Licht aktiviert. Lilon Akkus 16340 3.6V Verboten X
Wenn bei aktivierter Bediensperre der Schalter ohne das Entsperre

edriickt wird, so wird das rote Licht zur Erinnerung an die aktivpierte LiFePO4 Akku 18650 32v Verboten X

ediensperre 3 mal blinken.

n

Die Shmlami)e erinnert sich beim erneuten Einschalten an die zuletzt
genutzte Helligkeitsstufe.

Temperaturschutz

Wird bei der Nutzung in den hohen Helligkeitsstufen eine Temperatur
von 65°C erreicht, so wird die Stirlampe automatisch die Helligkeit
etwas verringern, um die Temperatur zu reduzieren. Nach dem Abkiihlen
konnen die hohen Helligkeitsstufen wieder aktiviert werden.

Warnung: Lilon Akkus sind hochenergetische Akkus, die mit Vorsicht genutzt
werden missen. Sie i die
iiber eine Schutzschaltung gegen Uber- und Unterspannung, Kurzschiuss &
Uberlast geschiltzt sind.

1. Drehen Sie den Verschluss vom USB-C Ladeport ab und stecken Sie
das mit einer Stromquelle verbundene USB-C Ladekabel ein.

2. Das Laden wird die rot leuchtende LED auf dem Gehéause angezeigt.
Sie wechselt zu griin, wenn das Laden abgeschlossen ist. Dies
funktioniert nur bei” der Nutzung des Fenix ARB-L21-5000 Akku. Die

Rot konstant: 50% - 25%, bitte aufladen!
Rot blinkend: 25% - 1%, kritisch, bitte sofort aufladen!

Die Kapazitatsanzeige arbeitet sicher nur bei der Nutzung von Fenix
ARB-L21 Serie Akkus.

Akkuwechsel

Schrauben Sie den Akkufachdeckel ab und legen Sie den neuen Akku
geman der markierten Polaritat ein.

Herunterschalten bei geringer Spannun

Wenn die Spannung fiir die aktuelle Helligkeitsstufe nicht mehr
ausreicht, so wechselt sie zur nachst geringeren Helligkeitsstufe, bis

e rot, um an das umgehende Aufladen bzw. den

Hinweis: Dies funktioniert einwandfrei nur mit Akkus der Fenix ARB-L21 Serie.

Verstellen des Kopfband

Verstellen Sie das Kopfband, in dem Sie die Schnalle zum Einstellen der
bendtigten Lange verschieben.

Nutzung und Wartung

©Das Offnen des Lampenkopf kann ernsthafte Schaden verursachen
und ist streng verboten.

utzen Sie ausschlieBlich mit einer Schutzschaltung versehene
hochwertige Akkus und Batterien.

OEntfernen Sie Akkus und Batterien wenn die Taschenlampe langere
Zeit nicht genutzt wird.

ONutzen Sie die Bediensperre oder entnehmen Sie die Akkus /
Batterien, um bei der Lagerung und dem Transport ein versehentliches
Einschalten zu verhindern.

OReinigen Sei regelméRig mittels Baumwollstabchen und Alkohol die
Batteriekontakte.

Wenn die Stirnlampe trotzdem nicht ordnungsgemé&f funktioniert
kontaktieren Sie bitte den Verkéufer oder den Distributor.

Fenix HM70R Stirnlampe, ARB-L21-5000 Lilon Akku, USB Typ-C
Ladekabel, Ersatz-O-Ring

©Dies ist eine Hochleistungsstirnlampe, die ernsthafte Augenschaden
bei Menschen und Tieren verursachen kann. Leuchten Sie niemals
anderen Personen und Tieren in die Augen.

©ODie Stirnlampe wird sehr heiR. Fassen Sie sie insbesondere bei und
nach der langeren Nutzung in den hohen Helligkeitsstufen nur vorsichtig
an, um ein Verbrennen zu vermeiden.

©ODie Stimlampe wird sehr heiR. Benutzen Sie sie daher immer nur mit
ausreichend Kuhlung. Strahlen Sie nie auf kurze Distanz Personen und
Gegenstande an, um ein Verbrennen zu verhindern. Bedecken Sie die
Stirnlampe niemals mit Stoffen, die eine Warmeableitung verhindern.
©ODie LEDs  sind nicht austauschbar. Die ganze Stirnlampe muss am
Ende der Lebensdauer der LEDs ausgetauscht werden.




French) Lampe Frontale Fenix HM70R

OPuissance maximale de 1600 Iumens; autonomie maximale
ultra-longue de 100 heures.
©OUne LED de lumiére blanche Luminus SST40, une LED blanche

neutre XP-G2 HE et deux LED 2835 de lumiére rouge.

nclus une batterie Li-ion 21700, une batterie Li-ion 18650 peut
également étre utilisée (avec le porte batterie ALF-18).

©Lumiéres blanche, blancs neutres et rouges combinés.

OlLentille en verre ultra-clair trempé avec un revétement antireflet.
©lLe port de charge USB Type-C caché prend en charge le courant de
charge 2A.

©lLarge interrupteur pour une utilisation facile et rapide.

©Circuit régulé numériquement pour maintenir une puissance de sortie
stable.

Dimensions: 94.5 x 51 x 46 mm / 3.72" x 2.01" x 1.81".
©OPoids: 206 g/ 7.27 oz (avec batterie et bandeau).

Mode d’empiloi

Marche / arrét

‘Appuyez sur l'interrupteur pendant 0,5 seconde pour allumer/éteindre la
lampe.

Commutation du mode

Lampe éteinte, simple clic sur l'interrupteur pendant 0,5 seconde pour
entrer en mode général, et double-cliquez sur l'interrupteur pour entrer
en mode fonctionnel.

Maintenez I'interrupteur enfoncé pendant 1,2 seconde pour accéder &
I'autre mode.

Sélection du niveau de sortie

En mode Général, un simple clic sur l'interrupteur pour faire défiler les
puissances dans I'ordre Faible—Moyen—Fort—Turbo.

En mode Fonctionnel, un simple clic sur l'interrupteur pour faire défiler
les puissances dans I'ordre Rouge—Moyen—Fort— Flash Rouge.

Fonction de verrouillage

Verrouiller: Lampe éteinte, appuyez sur l'interrupteur pendant 3
secondes, la lampe sera clignotera en rouge 3 fois pour indiquer I'état
verrouillé.

Déverrouiller: lorsque la lampe est verrouillée, appuyez sur
l'interrupteur pendant 3 secondes, la lampe sera activée avec 3
clignotements rouges d'une seconde et activée sur la lumiére rouge.

En état verrouillé, cliquer ou appuyer sur linterrupteur activera 3
clignotements rouges d'une seconde pour indiquer I'état verrouillé.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe frontale mémorise le dernier niveau de sortie utilisé. Lorsqu'on
la rallume, le dernier niveau de sortie est réactivé.

Paramétres Techniques
MODE GENERAL MODE FONCTIONNEL
ANSI/PLATO FL1 —
Turbo Fort Moyen Faible Rouge Moyen Fort Flash Rouge

' Puissance | 1600 lumens | 500 lumens 150 lumens 30 [lumens 5 lumens 70 lumens 400 lumens 5 lumens
® Autonomie 2 heures * 6 heures 30 heures 100 heures 400 heures 48 heures 8 heures 800 heures
B Portée 186 métres 105 métres 53 métres 26|métres 5 metres 16 metres 38 métres 5 metres

© Intensité 8667 candelas | 2752 candelas | 690 candelas | 170 candelas | 8 candelas 68 candelas | 352 candelas 8 candelas
5/: ési: aux chites 2 métres
“¥" Immersion P68

Remarque: selon la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus proviennen
batterie Fenix ARB-LP3000 & une température de 21 + 3 ° C et une humidité de 50% &
environnements de travail et de la batterie utilisée.

* L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris  pu

Caractéristiques des batteries

Type Dimensions | Voltage Emploi
Fenix ARB-L21 Series |~ 21700 36V | Recommandé |
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V | Siligable avee e v
Batterie Li-ion 16340 3.6V Interdit X
Batterie Li-ion 18650 3.6V Interdit X
Batterie (LiFePO4) 16340 3.2v Interdit X
Batterie (LiFePO4) 18650 3.2V Interdit X

Attention: * Les batteries Li-ion 21700, congues pour un usage commerial, sont
i t nt gtre ges avec soin. Utilsez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques
le combustion ou dexplosion, mais les risques de courts-circuits etiou auitres
dommages potentiels relévent de Ia responsabilité de T'utilisateur.

Remplacement de la batterie

Dévissez le capuchon pour insérer la batterie conformément aux
marques de polarité, puis revissez le capuchon.

Rechargement

Indication: L'indicateur sur le boitier de la batterie s'affiche en rouge
pendant la charge et devient vert lorsqu'elle est terminée.

* Cela ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L21-5000.
Remarque:

1.0uvrez le capuchon anti-poussiére et branchez-le c6té USB Type-C
du cable de rechargement dans le port de charge de la lampe.

des résultats produits par Fenix gréce aux tests de son laboratoire en utilisant le pack
80%. Les performances réelles de ce produit peuvent varier en fonction des différents

fssance réduite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé

2.Le temps de charge normal de la Fenix ARB-L21-5000 incluse est
d'environ 4 heures avec la lampe éteinte.

3.Charge terminée, replacez le capuchon anti-poussiére pour assurer
I'étanchéité a I'eau et a la poussiére.

4, Rechar%ez une lampe frontale stockée tous les quatre mois pour
maintenir les performances optimales de la batterie Li-ion.

5.Lors de la charge, le niveau de sortie Moyen du mode général peut
étre utilisé. La lampe frontale ne s'allume pas automatiquement apres
une charge complete.

Indicateur du niveau de la batterie

Lampe éteinte, cl\q;ez sur l'interrupteur pour vérifier I'état de la batterie,
l'indication durera 3 secondes.

Vert permanent: 100% - 85%, satisfaisant

Vert clignotant: 85% - 50%, suffisant

Rouge permanent: 50% - 25%, faible

Rouge clignotant: 25% - 1%, critique

Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L21-5000.

Protection intelligente contre la surchauffe

La lampe va accumuler une chaleur importante lorsque les puissances
élevées sont utilisées durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 65°C voire au-dessus, elle va diminuer
automatiquement sa puissance de quelques lumens pour réduire la

érature. Lorsque la érature sera revenue sous les 65°C, cela
permettra a I'utilisateur de resélectionner les modes.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de tension chute en dessous du niveau préréglé, la
lampe est programmée pour rétrograder & un niveau de luminosité
inférieur jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteint. Lorsque cela se

produit au niveau Faible, 'un des indicateurs de niveau de batterie
clignote pour vous rappeler de recharger ou de remplacer la batterie en
temps opportun.

Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L21-5000.

Assemblage du bandeau

1. Le bandeau est livré avec le réglage usine par défaut.

2. Ajustez le bandeau en faisant coulisser la boucle & la longueur
requise.

Utilisation et Entretien

©Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de 'endommager
et cela annule donc la garantie.
enix recommande d'utiliser une batterie Fenix d’excellente qualité.

i la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d’électrolyte ou une explosion de la batterie.
©ODeévisser le capuchon ou retirez la batterie pour éviter une activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport
©lLe nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a
s'allumer par intermittence voir a ne pas s’allumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacez la batterie (vérifiez qu'elle est insérée
conformément aux instructions du fabricant).

B: Le contact ou le point de contact de la batterie ou de la téte de la
lampe est sale.

Solution: Nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé
d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

Lampe frontale Fenix HM70R, batterie Li-ion ARB-L21-5000, cable de
rechargement USB Type-C, joint torique de remplacement, manuel
d'utilisation, carte de garantie

/\ Avertissement

OCette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de
causer des omma?es aux yeux de ['utilisateur ou a d’autres personnes.
Evitez de diriger la Tumiére dans les yeux de quiconque.

OCette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée

pendan de longues periodes, ce qui entraine une femperature élevee

ge_lson corps. Faites attention & une utilisation sdre pour éviter les
ralures.

©OLa LED de cette lampe n'est pas remplagable; donc toute la lampe doit
étre remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

OToutes les informations fournies dans ce manuel sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.

(Spanish) Linterna Frontal Fenix HM70R

OPotencia maxima de 1600 limenes; Autonomia maxima ultra larga de
100 horas.

Un LED de luz blanca Luminus SST40, un LED blanco neutro XP-G2
y dos LED de luz roja 2835.

OpBateria incluida de iones de litio 21700, también se puede utilizar una
bateria de iones de litio 18650 (junto con un soporte de bateria ALF-18).
©lLuces blancas, blancas neutras y rojas combinadas.

Lente de vidrio templado ultra claro con revestimiento anti reflectante.

Interruptor grande del tamafio de un pulgar para una operacion fcil y rapida.
Circuito regulado digitalmente para mantener una salida estable.
Tamafio: 3,72 " x 2,01 " x 1,81 " /94,5 x 51 x 46 mm.

©Peso: 7,27 oz / 206 gramos (incluida la bateria y el cintillo).

Instrucciones de Operacién

Encendido / Apagado

Mantenga pulsado el interruptor durante 0,5 segundos para encender /
apagar la lampara.

Cambio de modos

Con la lampara apagada, haga clic el interruptor durante 0,5 segundos
para ingresar al modo General, y haga doble clic en el interruptor para
ingresar al modo Funcional.

Mantenga presionado el interruptor durante 1,2 segundos para ingresar
al otro modo.

Seleccion de Potencia
En el modo Genera\_vr h%ga clic en el interruptor para alternar entre Bajo
urbo.

— Medio — Alto —

En el modo funcional, haga clic en el interruptor para alternar entre Rojo
— Medio — Alto — Flash rojo.

Funcién de Bloqueo
Bloqueo: cuando la linterna estd apagada, presione mantenga

presionado el interruptor durante 3 segundos, la Im{ema luego
parpadeara en rojo 3 veces para indicar el estado bloqueado.

Desbloqsueo: cuando la linterna esta bloqueada, presione el interruptor
durante 3 segundos, la linterna se activara con 3 parpadeos rojos de un
segundo y se activara en la luz roja.

En el estado bloqueado, al hacer clic o presionar el interruptor se
activaran 3 parpadeos rojos de un segundo para indicar el estado
bloqueado.

Circuito de memoria Inteligente
La linterna memoriza la Ultima potencia seleccionada. Cuando se
enciende de nuevo, se recuperara la potencia utilizada anteriormente.

Reemplazo de Bateria

Desenrosque la tapa para insertar la bateria de acuerdo con las marcas
de polaridad, luego vuelva a enroscar la tapa.

El puerto de carga USB tipo C oculto admite una corriente de carga de 2A.

Parametros Técnicos

MODO GENERAL MODO FUNCIONAL
ANSI/PLATO FL1 - - - - -
Turbo Alto Medio Bajo Rojo Medio Alto Flash Rojo
2% Potencia 1600 lumenes | 500 limenes | 150 limenes | 30 |[imenes 5 lumenes 70 lumenes | 400 limenes 5 limenes
® Autonomia 2 horas * 6 horas 30 horas 10p horas 400 horas 48 horas 8 horas 800 horas
= Distancia 186 metros 105 metros 53 metros 26|metros 5 metros 16 metros 38 metros 5 metros
Intensidad |8667 candelas |2752 candelas | 690 candelas | 170 candelas 8 candelas 68 candelas | 352 candelas 8 candelas
\/ Resistencia a Impactos 2 metros
~¥" Sumergible P68
ota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriores son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio
utilizando una bateria de iones de litio Fenix ARB-L21-5 a una temperatura de 21 3 °C y una humedad de 50 % - 80%. El verdadero rendimiento de este producto

puede variar segun los diferentes entormos de trabajo y Ia baterfa utilizada.
* La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida la baja de potel

n de Baterias

oo oimensn] YRS [
Fenié@fﬁ%—'—“ 21700 3.6V Recomendada |4/
Fenix ARB-L18 18650 36V | (conadhsiamepLras) | ¥
Bater\'e(iﬁfﬁ;rgable 16340 3.6V Prohibida X
Ba‘e”’?Lff;ﬁf;'gab'e 18650 36V Prohibida | X
Ba‘eﬁ?FEgg{?ab'e 16340 32v Prohibida | x
Bate(rlw'.a‘\FR;%%gable 18650 3.2v Prohibida X

Advertencia: * Las baterias de iones de litio 21700 son celdas potentes
disefiadas para deben tratarse con precaucion y
manipularse con cuidado. Utilice tnicamente baterfas de calidad con proteccion
de circuito que reducira el riesgo potencial de combustion o explosion; pero el
daio celular o los cortocircuitos Son riesgos potenciales que asume el usuario.

Indicador: El indicador de la caja de la bateria se mostrara en roéo
durante la carga y se volvera verde cuando esté completamente
cargado

* Esto solo funciona con la bateria Fenix ARB-L21-5000.
Nota:

1. Destape la tapa antipolvo y conecte el lado USB Type-C del cable de
carga en el puerto de carga de la linterna.

cia debido a la oal i de 6n en el disefio.

2. El tiempo de carga normal del Fenix ARB-L21-5000 incluido es de
aproximadamente 4 horas con la lampara apagada.

3. Cuando se complete la carga, vuelva a colocar la tapa anti polvo para
garantizar la capacidad a prueba de agua y polvo.

4. Recargue una linterna guardada cada cuatro meses para mantener
un rendimiento dptimo de la bateria de iones de litio.

5. Durante la carga, se puede utilizar la potencia media del modo
General. La linterna no se encendera automaticamente después de una
carga completa.

Indicador de Bate

Con la lampara apagada, haé;a clic en el interruptor para verificar el
estado de |a bateria, el indicador durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la bateria Fenix ARB-L21-5000.

to

Proteccion Inteligente de Sobrecalentami

La linterna acumulard mucho calor cuando se use en potencias
relativamente altas durante periodos é)rolongados. Cuando la linterna
alcanza una temperatura de 65°C o mas, la linterna bajara
automaticamente algunos limenes para reducir la Cuando

baja, el indicador de nivel de bateria parpadea para recordarle que debe
recargar o reemplazar la bateria a tiempo.

Nota: Esto solo funciona con la bateria Fenix ARB-L21-5000.

Ensamble de cintillo

1. El cintillo viene ensamblado de fabrica por defecto.
2. Ajuste el cintillo deslizando la hebilla a la longitud requerida.

Uso y Mantenimiento

ODesarmar el cabezal sellado puede dafiar la linterna y anulara la
garantia.

OFenix recomienda utilizar una bateria Fenix de excelente calidad.
©si la linterna no se utilizard durante un periodo prolong?{lo, reftire la

bateria o la linterna podria danarse por una fuga de electrolito.
@Allo{‘e la tapa o saque la bateria pgra evitar la activacion accidental

durante el almacenamiento o transporte.

OLa limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer que
la luz parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por
las siguientes razones:

A: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucién: Reemplace la bateria (asegurese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: El punto de contacto o el contacto de la bateria o de la linterna esta
sucio.

Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodon
empapado en alcohol.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con el distribuidor.

Incluye

Linterna frontal Fenix HM70R, bateria de iones de litio ARB-L21-5000,
cable de carga USB tipo C, junta térica de repuesto, manual de usuario,
tarjeta de garantia

/\ Advertencia

Ola linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz
de dafiar los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la lampara

ual
la temperatura descienda por debajo de 65 °C, permitira al usuario
volver a seleccionar las potencias

Advert a de Bajo Voltaje

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna estd programada para cambiar a un nivel de brillo mas bajo
hasta que se alcanza la potencia Baja. Cuando esto sucede en potencia

ite a los ojos de cualquier persona.

OEsta linterna acumula mucho calor cuando se usa durante periodos
prolongadas, lo"que da como resultado una femperatura alta en 1a
carcasa del faro. Preste atencion al uso seguro para evitar quemaduras.
OEILED de esta linterna no es reemplazable; por lo que toda la lampara
debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.

OToda la_informacion proporcionada en este manual esta sujeta a
cambios sin previo aviso.

(Japanese) Fenix HM70R AY RS
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Russian) Hano6Hei# hoHapb FenixHM70R

©MakcumanbHas sipkocTs 1600 fioMeH; ynkTpa AnuUTensHoe Bpemst

TexHUYecKue XxapaKTepucTuku

ypoBHSi, (hoHapb ByaeT aBTOMaTUHECKM NOHWXKATL PEXUM SPKOCTW A0
Tex nop, noka He A0CTUrHET MUHUMAarbHOTO pexuma. B MuHimanbHom
peXMMe MHAMKaTop OyaeT MuraTb, HanoOMWHas BaM 3apsanTb Wnin
3aMeHMTb aKKyMymnsTop.

paborsl 100 acos. ANSI/PLATO FL1 OCHOBHBIE ! ©YHKIMOHATIEHEIE REXHMB = TIpUMevIaHMe: RaHHan GyHKLIAR PaGOTET TOTKO G akyyRATOpoM FenixARB-L21-5000.
7 " " Kpacrbie |
O i X it i i Typ6o Makc CpeaHuit Mun KpacHbiit CpeaHui Make
Lt - " oot [ o S| | | ——
OA op 21700 Li-ion & ko e’ 6. TAIOKE MOXHO HCMONb30BA > ‘¢ ApkocTe 1600 niomeH 500 niomeH 150 niomeH 30 niomeH 5 niomeH 70 niomeH 400 niomeH 5 niomeH
OAKKyMynSIT i-0n B KOMNNEKTe, Takke MOXHO UCMONb3oBaTL
aKkymynsTop 18650 Li-ion (8mecTe ¢ nepexonHikom ALF-18). (© Bpewms paGotbl | 2 yaca * 6 yacos 30 yacos 190 vacos 400 vacos 48 yacos 8 yacos 800 yacos ;: g?p{rj’“‘*f“v”"’ 'f”"ﬁ""e Kie””e"“e ‘:{;ﬁf&”}{‘%’;ﬁ"ﬁ;i i‘i‘;‘f&w
ngmﬁmHaum Geroro, HeiTpankHoro 6enoro u kpacHoro ceera. B Anctanuns 186 meTpos | 105 metpos | 53 MeTpos | 26 meTpos 5 MeTpoB 16 MeTpoB 38 MeTpoB 5 MeTpos NpKEK.
O3akaneHHoe ynsTpauncToe CTEKNO C NPOCBETASIOLIM HaNbiNeHNeM. [T ——
©Crpamui nopr USBType. G nonneprusact 1ox sapag a0 2A. 8667 karpen | 2752 kanpen | 690 karpen | 17Dkawpen | Bkawgen | 68kamgen | 352kanpen | 8 kawaen Akennyatauus u yxon
gKnonKa 1103 GorbLLIOM Nanew AnA NPOCTOro 1 GLICTPOo ynp x/ YaaponpounocTs 2 metpa OHe padbupaiite ronosHylo 4acTb OHapsi — 370  HapywwT
Oou pen ToKa — MOCTOSAHHOW APKOCTH. ¥ Bopno HenpoHuuaemocTs P68 repmMeTn3aumio 1 NoBpeanT oHapb, a Takke ByaeT notepsiHa rapaHTust
OPa3mepbi: 94.5 x 51 x 46 Mm. Ha oHapeb.
©OBec: 206 r (Bkrtoyas TOp M ). p B co ANSI/PLATOFL1 napamerpsi dneuucvkaumu nomnydeHsi Fenix ¢ OPekomeH 1ICronb30BaTh 3rIeMEHTbI NUTaHNs CO
Cnonb30BaHMeM akkymynsiTopa FenixARB-L21-5000Li-ionnpu paType 21:3°C| - 80%. leict napameTpbl hOHApS MOTyT BapUPOBATHCS BCTPOEHHOM NNATON 3aLLMTbI.
8 ot NWTaHWS! 1 YCTIOBYIA OKPYXXaKoLLEl Cpeg OHe xpavyTe AnuTensHoe epews hoHapb BMeCTe C anemeHTamu
YnpaBneHue cpoHapem * Bpems paboTbl B Typ6o pexuMe ykasaHo yuuTbiBas pexuMa npu 3aLUNTHI O Neperpesa. mMTaHus. A Takke u3BnekanTe WX, €Cri WUCTeK CPOK XpaHews.

Bkniouenue/BoiknioueHme
HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHonky 0.5 cekyHl, 4To6bl BKNIOUMTL/BLIKMIOUNTL
hoHapb.

MepeknioyeHue rpynn pexumos

Koraa choHapb BbIKMioueH, HaxmuTe 1 yaepxmusaiite kHonky 0.5 cekyHa,
4TOBLI BOWTU B rpynny OCHOBHBIX PEXMMOB. [Bax/bl HaXMuTe Ha
KHOMKY, 4TOBbI BOITY B rpynny ®yHKUMOHaNbHbLIX PEXVMOB.

Haxmute v ynepxwvBaiite kHonky 1.2 cekyH/bl, YTo6bl BOITY B Ipyryto
rpynny.

BbiGop pexuma

B rpynne OCHOBHbIX PEXMMOB, OAHOKPATHO HaXMUTE Ha KHOMKY, 4TOBbI
NepeKmnioynTL  PEXMM: "—Cp n NbHbIA—
Typ6o.

B rpﬁynne DYHKUMOHATLHBIX PEXIMOB, OAHOKPATHO HAXMMUTE Ha KHOMKY,
4TODbI NEepekniounNTbL pexum: KpacHblii—CpeaHuii—MakcumanbHblii—
KpacHble BCbiILUKY.

DyHKUMA GNOKNPOBKM

BnokupoBka: korga hoHapb BBIKMIOYEH, HAXMUTE U yaepxuBaiiTe
nepekriodatent B Te4eHMe 3 CekyHz, namna a satem 3 pasa MUrHeT
KPaCHbIM, YTOGbI yKa3aTb COCTOSIHME BIOKMPOBKA.

Pa36niokupoBka:  korda _ niamna  3abnokMpoBaHa,  HaxmuTe
nepekrioyaten B Te4eHMe 3 CeKyHA, KPACHbIfi CBETOAMOA MUTHeT 3
pasa [A/MHHbIM MUraHiem B 1cek, HanoGHUK NeperaeT B pPexum
KpacHoro csera.

B 3a6r0K1pOBaHHOM COCTOSIHIM LLIENYOK MM HaXaTue nepekniovarenst
aKkTMBMPYeT 3 CeKYHAHbIX MWUraHWsi KpacHbIM CBETOAMOAOM, 4TO
MoKa3bIBaeT YTo POHAPHK 3a6MOKMPOBaH.

ABTOMaTUYECKOE 3aNOMUHaHNE PeXnMa
®doHapb 7] [

p pexvum sipkoctn. B
B NC BbiGpaHHOM nepef

BbIKIIOYEHNEM PEXUME SIPKOCTH.

eI.IVI(*)VIKaLIVIﬂ 3NIeMEeHTOB NUTaHuA

Tun P: peIl
anpskeHme

AxkymynsTopbl Fenix P Wi

cepum ARB-L21 21700 3.6V eKomMeHyeTcs

Akkymynatopsl Fenix LLITaTHO (¢ nepex
cepm ARB-L18 | 8850 36V | omuonALF-18) |V
AkkymynsTopsl (Li-ion) | 16340 3.6V BanpeweHo | x
Axkymynstopel (Li-ion) | 18650 3.6V BanpeleHo | X
AxkymynsTopel (LiFePO4) 16340 3.2v 3anpeueHo | X
AxkymynaTopsl (LiFePO4) 18650 3.2v 3anpeweHo | X
Mpepoctepexenue:  *21700  Li-ionakkymynaTopsl  paspaboTaHsl  Anst

NPOMBILNEHHOTO  UCMONb30BAHUS W [AOMKHBI  ObITh  MCMOMb3OBaHbI  C
OCTOPOKHOCTbIO U GEPEXHO. KadecTBEHHbIe aKkyMYNSTOphI WMEIOT CXemy
33LUATLI OT NEPEPA3PSIAA, STO YMEHBLUAET PUCK YTENKW UK B3PHIBA. BOIMOXHbI
cnysan N KOpOTKOR:

3ameHa akkymynatopa

OTKpyTUTE KPblKky UM BCTaBbTe aKkyMynaTop B COOTBETCTBUAM C
MapKUPOBKOW NONAPHOCTM. 3aKpyTWTE KPbilKy W NpoTecTupyiTe
OHapb.

T0)
n

Ha /iHOM OTCEKe 3aropuTCsi KpacHbIM BO
Bpems 3apsaKiA YAET ropeTb 3eneHbiM, Koraa akkyMynstop
MONHOCTBIO 3apAANTCS.

* [laHHan chyHKUWS paGOTAET TOMbKO C akkyMynsTOpomMFenixARB-L21-5000

Mpumeyanne:

1. OTKpoiTe 3alWMUTHYIO KpbIWKY WU coeaunHnte USBType-C kabenb c
nopTom choHaps.

2. HopmanbHoe Bpems 3apsiaku akkymynstopa FenixARB- L21-50008
KOMMIEKTe COCTABIISIET OKOO 44acoB, ECIM (DOHAPb BBIKITIOYEH.

3. Mocrie 3aBepLIEHMs 3apS/IKV IOMECTUTE HA MECTO 3aLLMTHYIO KDbILIKY
1 y6eauTeCh, YTO OHa HafIeXHO NPENsTCTBYET NonajaHmMio BOAL! 1 Mbini
B kopnyc oHaps.

4. Bo Bpems xpaHeHus nepesapsxaiTe (oHapb kaxable 4 mecsua Ans
MOfAEPXKaHNs ONTUMANbHOW PAGOTbI Li-ion akkymyrsTopa.

5. Bo Bpems 3apsaku hoHapb MOXET BKIIOYaThCA Tonbko B CpeaHem
pexvme OCHOBHOM rpynrbl. [locnie Toro, Kak (hoHapk MOMHOCTHK
3APSMINTCA, OH HE BKIKOYMTCS aBTOMATUYECK

WNHAMKaLMA ypoBHSA 3apsaa akKymynsaTtopa

Kora (hoHapb BBIKIIOYEH, OAHOKPATHO HAKMUTE Ha KHOMKY, YTOGbI
npoBEpUTL CTATyC akKymynsitopa. MHavkaTop yposHs 3apsida Gynet
r0peTh 3 CeKyHBI:

BeneHbiit: 100% - 85%, nonHbI 3apsg

3eneHble Benbilwkn: 85% - 50%, AOCTATOYHLIN 3apsaa

KpacHbilit: 50% - 25%, H13kuii 3apsa,

KpacHble Benbiwwku: 25% - 1%, KPUTMYHBIA ypOBEHD 3apsiaa
MpuMeyanme:naHHas dyHKuMs paBoTaeT TONbKO MU UCMIONLIOBAHMN BaTapeit
FenixARB-L21-5000.

ABTOMaTMyecKas 3awmTa oT neperpesa

®oHapb HakannweaeT 6Gonblwoe KonM4YecTso Tenna BO Bpems
NPOAOIKUTENLHOM PaboTel B spkuX_pexumax. Kora temnepatypa
oHapsi npesbicuT 65°C, ¢hoHapb 6yneT aBTOMATUYECcKM MOHWKaTb
APKOCTb, 4TOBbLI MOHW3UTL TemnepaTypy. Koraa Temnepatypa ynaget
HIke 65°C, MOXHO CHOBA BbIBPATh HYXHbIN PEXAM.

MpepynpexaeHne 0 HU3KOM HanpPsXXeHUN

Kora HampspkeHWe Ha akkyMynsTope ynajet Huke A0nyCTUMOro

HekauecTBeHHbIE BNEMeHTBI NUTaHUsS MOTYT [aTb Tedb M NOBpeauTh

OHapb.

OOTKpyTUTE  KpBIWKY HA  HECKONbKO OGOPOTOB 1MGO  BbiHbTE
Top B0 aKTBauMM BO  Bpems

TPAHCTIOPTUPOBKA UMK XPAHEHMSI.

©OBpema OT BpeMeHW OuWWaANTe KOHTaKTbl OT rpA3M W oKMCra.
OcoBeHHO Korla eCTb HeperyrisipHoe MepuaHue ceeta Min Koraa
hoHapb He BKIIOYAETCS.

B0o3MOXHbIe NpUYNHLI HEKOPPEKTHOM paBoTbl

A: HeobxoMmo 3aMeHNTL Unu 3apsanTb akkymynsTop.

Pelwenue: 3ameHuTe Wnu 3apsauTe  akkyMynsTOp/akkyMynsTOpHBIA
6ok, cobnioaas NonspHoCTb.

B: KoHTakTbl hoHaps Nk KOHTaKTbl akkyMynsTopa 3arpsisHeHs!.
PelweHne: BEPEXHO  OUNCTUTE  KOHTAKTbI  BATHLIM  TAaMMOHOM,
CMOUEHHBIM B pacTBope crupTa

Ecnu_BbllieOn1caHHbie Criyyan He pealot npobriemy, noxanyiicra,
obpaTuTeck k NpogasLly B BalLEM PErMoHe.

Komnnekrauusa

Hano6Heiin horapb FenixHM70R, akkymynstop ARB-L21-5000 Li-ion,
kabenb ans 3apaakn USBType-C, sanacHoe ynsiioTHUTENbHOE KombLo,
VHCTPYKLVISI, rapaHTUIHbIA TanoH.

/\ NpenocrepexeHue

©OBHuMaHNe! doHapb COAEPKUT WCTOYHMK CBETA MOBbILLEHHON
sipkocTu. V3beraiite nonaaaHusi IpsIMOro cBeTa B rnasa.

©OdoHapb 6 Tenna BO Bpems
[LUNTENBHOTO  MCMONb30BaHWS, B _ pedynkTate KOpnyc CTaHOBUTCS
ropsiumMM. ByaIbTE OCTOPOXHBLI BO U3GEXAHNE OXOrOB.

©CseToavo B hoHape He NOANEXMT 3amMeHe, Takum 0GpPa3oM, Lienblii
hoHapb NOANEXMT 3aMeHe, €CrI CBETOANO/ BbINAET U3 CTPOS.
OWHdopmaunsi B AaHHOM MHCTPYKUMM MOXET GbiTb M3MeHeHa Ge3
NPeABapUTENbHONO YBEAOMIEHNS.




